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Mitarbeiter Kontakt

Das ,Referenzkorpus Deutsche Inschriften” ist Teil des ,Referenzkorpus historischer Texte des Deutschen” und umfasst alle bisher
dokumentierten und iiber ,Deutsche Inschriften Online (DIO)“ digital verfiigbaren deutschsprachigen Inschriften bis 1650.

Das Material der deutschen Inschriften des Mittelalters und der Friihen Neuzeit liegt derzeit in 89 gedruckten Binden vor, von denen bisher gut
30 Binde online zugénglich sind (s. ,Deutsche Inschriften Online®, www.inschriften.net.).

Aus dieser Materialbasis werden im , Referenzkorpus Deutsche Inschriften (ReDI)“ die deutschsprachigen original iiberlieferten, nicht kopialen
Inschriften bearbeitet: Die digital vorliegenden Bestinde werden unter Verwendung eines STTS-nahen Tagsets (HiTS) vollstindig grammatisch
annotiert; die noch nicht digital vorliegenden Inschriften werden zunichst transkribiert und fiir die automatische Lemmatisierung vorbereitet.
Nach Fertigstellung werden die Daten einerseits iiber das Datenbankformat ANNIS verfiigbar gemacht, andererseits an DIO angebunden.
Insgesamt wird das Korpus nach Abschluss ca. 400.000 annotierte Wortformen umfassen.

Die grammatisch annotierten Texte werden als Teilkorpus im Rahmen des sich im Aufbau befindlichen , Referenzkorpus Frithneuhochdeutsch
(ReF)“ zur weiteren sprachwissenschaftlichen Erforschung zur Verfiigung gestellt. Weiterhin werden die erarbeiteten Daten ein bereits
existierendes Programm zur Lokalisierung und Datierung von Handschriften erginzen.
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Sprachareale und exemplarisch ausgewertete DI-Bande

A: Landkreis Passau 1.

B: Stadt Jena

C: Landkreis Bergstralle

D: Rhein-Hunsriick Kreis I
E: Landkreis Hildesheim
F: Stadt Stralsund




Beispiel: Der Wortartikel Bruder

Mask.

1. ‘Bruder’
A: Zu gedechtnus seines 1ieben Herrn Bruedern 80/15911 (nach 1625).

C: DEN XXV1III TAG MAI IST HERR HVIL.DRICH SCHVMANN ... NACH SEINES BRVDERS ...
CHRISTLICHEN ABSCHIED IN GOTT SELIGLICH ENTSCHI.AFEN 38/195B (1590).

38: Gen.Sg. bruders 195B (1596). Akk.Pl. bruder 174 (1584). 229A.
F: vor sine(n) broderen 102/140D (um 1520-1525).
2. ‘Kloster-, Spitalbruder’
B: T Das Hospital St. Nicolai ist es genannd, Darinnen zwolf Briider sein 33/121 (1594).

D: Bruder vnd sustern des heyligen geistes 60/107A (zw. 1469/89).
60: Nom.PL. bruder 107B (zw. 1469/89).



,2Neue“ Worter

Substantivkomposita

Ablassbiichse ‘Hostienbehaltnis’, Altermeister Vorstandsmitglied einer Gilde’, Erbamtmann ‘Beamter, der seine
Funktion vererbt’, Erbkdmmerer, Generalfeldscherer ‘hochrangiger Militararzt’) Generalkommandenr ein
hochrangiger Ottizierstitel, Grofthofmeister ein hoher Beamtentitel, Kirchendltester ‘Vorsteher einer
Kirchengemeinde’, Kirchenbrand ‘Brand in einer Kirche’, Kriegsfehde ‘Krieg(szustand)’, Landkommisarius
‘Kommissar in einem Land’, Mariengulden eine Silbermunze, Mitterfaste ‘Mitte der Fastenzeit’, Nachschreiber
‘Kopist’, Oberamisschreiber Titel, Funktionsbezeichnung, Quartanfieber ‘Malaria’, Ratkdammerer ‘Kammerer in
Diensten eine (Stadt)Rates’, Ratshiirgermeister ‘Birgermeister als Vorsteher eines (Stadt)Rates’, Rubebett ‘Grab’,
Schiffergesellschaft “Zunft der Schiffer’.

Miiblenflofs °, Flutwerk ®°

Kebrwieder Name eines Turms

Substantivische Ableitungen

Altirlein ‘kleiner (transportabler) Altar’, Auferstindnis ‘Auferstehung’, Auferstehnis ‘Auferstehung’, Begrdftnis
‘Begribnis’, Bischofin ‘Madchen, das einen Bischot spielt’.

Adjektivkomposita

ehrentugendhaft(ig) und ehrentugendreich formelhatte Epitheta fur verstorbene Frauen, eiferreich “voller Eifer’,
endsbenannt ‘abschlielend genannt’, hergfreundlich “von Herzen zugetan’, lebenssatt “zufrieden am Ende des
Lebens’, obermeldet “vorerwahnt’.

Adverbien

gottseligen ‘auf gottergebene Weise’, mittentags ‘um Mittag’.

Verben beheiraten ‘sich anvermahlen’ (FWb ‘sich verheiraten’), bestattigen ‘beerdigen’, nachsterben ‘im Tode
nachfolgen’; verhansen ‘in die Hanse autnehmen’. Simplex: roffen ‘verrotten, verwesen’.



»Grab-Gender*: gestrenge Mianner und tugendhafte Frauen

Q Tren
A C |[ D |E |[F |A |B |C |[D |E tugendhaft +

edel + + |+ |+ + |+ |+ |+ |+ tugendreich i
ehelich + |+ |+ + tugendsanm 4=
ehrbar + + |+ |+ |+ + |+ + vielebrenreich +
ehrreich 4= vielehrentugendreich

ebrsam + + + |+ |+ vielgeliebt

ehrentugendhafi(1g) + + vieltugendreich

ehrentugendreich + + |+ vieltugendsam

ehrentugendsam + |+ |+ |+ vorachtbar +

ernst + vorgeachtet
Jest + + [+ |+ |+ |+ vornebm
fromm I weise

Girgeachtet + wertig +
gestreng - = |+ |+ |+ noblachtbar
gottesfiirchtig + noblbestellt +
gottselig + wohledel +

herzliebst nobledelgeboren +

hochachtbar + noblehrenest +

hochedel + |+ noblerfabren

hochebhroiirdig + noblgeachtet

hochgeachtet + noblgeboren +

hochgelebrt noblgelehrt

lreb +- + |+ |+ |+ |+ |+ |+ |+ |+ noblverdient +

lobesam + woblvornebm +

mannhaft + |+ |+ woblyeise +

streng + tichtig
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Vererbte Steine

DISSE - STEN - HORT - PETE[R] / BVCHTIN - VND - SINEN - ERVE[N]
1//5/8/17

LVCAS ROFINCKE / Vnd seinen Erben. / ANNO 1643.

IETZO HERR M. 1. C. FRIESER / UND SEINE ERBEN 1744

A64




Vertretung von germ. *@

erV/Uen gegeniiber erBen

i2 E——
11
10
9
8
7 T
6
: S—
4
S
2 [ S R — I
1 .. s s
vorher | 1570-79 | 1580-89 : 1590-99 - 1600-09 1610-19 | 1620-29 - 1630-39 | 1640-50
sterV/U/Fen u.a, gegenuber sterBen u.a. Stralsund
4
N | |
2 [ I R R —
1
vother | 1570-79 | 1580-89 | 1590-99 | 1600-09 & 1610-19 | 1620-29 = 1630-39 ' 1640-50
sterV/U/Fenu,a, gegenuber sterBen u.a, Hildesheim Lkr.
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1540-49 1570-79 | 1580-89 | 1590-99 1600-09 | 1610-19 1620-29 | 1630-39 1640-50
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ligtund Jeit/Ieyt Stadt und Landkreis Passau (DI 67, 80, 101)

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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